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Die dritte-Strophe wird vom Zeichen?? also gesungen:
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Fesselt dich die lugendbluthe,
Diese liebliche Gestalt,

Dieser Blick voll Treu und Gute
Mit unendlicher Gewalt?

Will ich rasch mich ihr ent:iehen,-
Mich ermannen, ihr entfliehen,
Fuhret mich im Augenbliqk

Ach! [: mein Weg au 1hi surlek, :

.

o

Und an diesem Zauberfadchen
Dass sich nicht zerreissen lasst
Hilt das liebe lose Midchen
Mich so wider Willen fest,
Muss in ihrem Zauberkreise
Leben num auf ihre Weiae.

Die Ver’indrung ach! wie gross!

Liebe! Liebe! lass mich los!
Gothe.
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Hell! Sieh, er perlet der duftige Frisch! kommst du holde und seelige
Nectar und hell Freude mir? Frisch!
Leuchten die Augen der Iugend und Liebe, O, ich empfinde unsterbliche Nahen!
Winken and locken: kom ! sei mein Gesell! Bromios wandelt vom Rebengehusch,
Alles verrinnet wie Wasser im Siebe; Cypris und Amor aus himmlischen Hohen,
Suchst du Gewisses, hier fliesset sein Quell. Gi}lter, Gottinnen sind mit mir zu Tisch,
"Hell! hell! u.s.w Frisch! frisch! u.s. w.
Drein setze muthig das wagende Kling! klinge, trinke e¢rmanne dich
Leben und drein! Klingklang und Kling!
Lustig mit flatternden Seegeln gefahren! Heute ist unser und Festtag ist heute,
Frohlicher Ocean hrauset der Wein: Glucklich geschlossen der heilige Ring.
Nur wer sich gleichet den hochsten Gefahren Darum mir Rosen und Bechergelaute!
Mag aach im Siege der Herrliche seyn, Freude mit Freunden ist frohliches Ding.
Drein! drein! u. s. w Kling! kling! u.s. w.
: \ E. M. Arndt,
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Ach, ich gab ihm keiue Kunde,

Wusst? es selber nicht TUVOr,

Und nuw beb’ ich so beklommen:
Wicd der Ttaute, wird er kommen?

Still und ganstig ist die Stunde,

Nirgend droht ein horchend Ohr
Dem geheimen Bunde, |

Treu im seel’gen Bunde

An des Lieben Brust mich

u. S. W.

Hor? ich leise Tritte rauschen, -

Denk ich: ah, da ist er schon?

Ahndung hat ihm wohl verkiindet,

Dass die schone Zeit sich findet,

Wonn? um Wonue frei zu tauschen,

‘Doch sie ist schon halb entilohn

Bey vergeb’nem Lauschen.
Mit entzucktem Lauschen
An des Lieben Brust mich

U, 8. w.
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Tiuschen wird vielleicht mein Sehnen,
Hofft ich, des Gesanges Lust; 4
Ungestumer Wunsche Gluhen -
Lindern sanfte Melodien. _

Doch das Lied erhob mit Stohnen
Tief erathmend sich der Brust,
Und erstarb in Thranen.

Suss berauscht in Thrinen

An des Lieben Brust mich

A. W. Schlegel’,
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Du wandelst jetzt wohl still und mild Des Menschen, der die Welt durchstreift Mir ist es, denk ich nur an dich i
Durch Feld und liebes Thal? Voll Unmuth und Verdruss Als in den Mond 3u ‘sehn;
Und ach, ‘mein schnell verrauschend Bild Nach Osten und nach Westen schweift Ein stiilsr Friede kommt auf mich,
b
Stellt sich dir’s nicht einmal? Weil er dich lassen Weiss nicht wie mir geschehn, :

Gothe,
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Harmonien hor ich klingen
Tone susser Himmelsruh

Und die leichten Winde bringen
Mir der Dufte Balsam au,

Goldne Friichte seh ich gluhen

Winkend awischen dunkelm Laub

Und die Blumen die dort blithen

Werden keines Winters Raub.

Ach, wie schon muss sich’s ergehen
Dort im ew’gen Sonnenschein,
Und die Luft auf jenen Hohen
O wie labend muss sie seyn!
Doch mir wehrt des Stromes Toben
Der ergrimmt dazwischen braust,
Seine Wellen sind gehoben

Dass die Seele mir ergraust.

Einen Nachen seh ich schwanken

Aber ach! der Fihrmann fehlt.

Frisch hinein und ohne Wanken,

Seine Seegel sind beseelt.

Du musst glauben, du musst wagen,

Denn die Gotter leih’n kein Pfand

4

Nur ein Wunder kann dich tragen

In das schone Wunderland,

Schiller,
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Und geht es auch wunderlich, geht es auch schlecht,

Ich bleibe beym glaubigen Orden:

So duster es oft und so dunkel es war
In dringenden NoOthen, in naber Gefahr,

Auf einmal ist’s lichter geworden.

Ich habe getanzt und dem Tanze gelobt,
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Ich habe geglaubet; nun glaub’ ich erst recht! Ich habe gespeiset; nun speis’ ich erst gut! Ich habe getrunken; nun trink’ ich erst gern
Bey heiterem Sinne, mit frohlichem Blut Der Wein er erhoht uns, er macbt uns zum Herrn

Ist alles an Tafel vergessen. Und loset die sklavischen Zungen,
Die Jugend verschlingt nur, dann sauset sie fort; 1a, schonet nur nicht das erquickende Nass:
Ich liebe zu tafeln an lustigem Ort, ° Denn schwindet der alteste Wein aus dem Fass,

Ich kost’ und ich schmecke bey’m Essen. So altere dagegen die lungen,

Drum frisch nur auf’s Neue! Bedenke dich nicht:

Und wird auch kein Schleifer, kein Walzer getobt Denn wer sich die Rosen, die bluhenden, hricht,
So drehn wir ein sittiges Tanzchen. Den kitzeln furwahr nur die Dornen.
Und wer sich der Blumer.a recht viele vecrflicht So heute wie gestern, es flimmert der Stern;
Und halt auch die ein und die andere nicht, Nur halte von hangenden K'c;pfen dich fern
Ihm bleibet ein munteres Krinzchen. Und lebe dir immer von vornen.

Goethe.
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